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Witrth Industrie Servica GmbH & Co, KG + Drillberg « D-87960 Bad Mergentheim DELIVE RY NOTE
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Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4 [@OZ@O\'D@ Delivery Number 85125138

70026 MODUGNO BA Ship to Party 1452539

(TALY oL, 3 L&E‘ Sold to Party 1452539

Dellvery Note Date 11.11.2020
K;U E H N E + N AG E L Sl Print Date 11.11.2020

AZIONE MERCE Shipping Type S0
AECETY Shipping Point Central store

Quantita dichiarata: ZO"OW Page 172
Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio: I ;ouirdS:Ies Refresentative

Quantita Imballi: avi omme

Canformita alle schege d'i ballo: @ ¥ g;ggfg?-gg?;

bata el |G (4 {20 F 07931 91-4679

Firma E david.kommer@wuerth-Industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Kohler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com

- et

Dear Sir or Madam. -

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249

Your Data Qur Data
Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No.: 0085372
Purch.order date  17.01.2020 Sales Order 30456903
Date 04.11.2020
Vendor No. 81000716
Created by Stephanie Kéhler
Line Item No. PU* Co0O Quantity\ Internal Data
Ord, item item Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
20 0091210848 094 500 E-PL 20,000 PC
10 Automotive articles 73181505 518 KG

A/SCR-6RD-FLG-10.8-GMW3044-M8X50-DRW
Lot 4306115750

Customer ltem Number 9009070710

No. of Packages 1
Total Weight 569.3 KG

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

Shipping Point
WKL2

* PU = Pack unit

Wirth Industrie Service GmbH & Co. KG - 97980 Bad Mergentheim - T +48 (0)7931 91-0 - F +43 {0)7931 91-4000 - Info@wuerth-indusiria.com - www.wusrih-ndustrie.com
Addrass: Drillberg - 97380 Bad Mergentheim - Haadquarter in Bad Mergentheim - County court Ulm HRA 6BD768

Unlimited partner: Wiirths Indusirie Service Verwallungs-GmbH, 74650 Kinzelsau, counly court Stultgart HRB 580833

Managing Directors: Rainer Birker, Ralf Gehringer, Martin JauB, Marcus Cilo, Eberhard Scheubar
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DECLARATION

|, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85125138 marked
in column CoO with E-'..! originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential frade with

- 18, NO, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE
-DZ, EG(Eaypt), SY. MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that: No cumulation applied

| undertake to make avallable to the customs authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 12.11.2020

Johannes Schmitt

Origin representative .

This document was created automatically and is valid without a signature.

Do you have any questions ahout your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note
header, Thank you very much!

We deliver in accordance with our known terms and conditions of sale and delivery.
To do this please refer to our general terms and conditions which you can find at www.wuerth-industrie.com/agb,
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Shipping Point
WKL2




Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)
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EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all PHL EUROQCONNECT consignments.
Tutte lo spedizieni EUROCONNECT sono vincolate alle Condlzionl Generali di trasporto EURGGONNECT

Ordine di Trasporto / Transport Order H. y ¥ / 4
-l ' ' ]
Sender/ Millente VAT-D-Na. / Ne partita [VA Date/ Dala
13-NOV-2020 2y o ———————
ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN
_-F ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D-99817 EISENACH
£915813535590
Calletion address / Tndirzo el Aogo di carion (di o) D Gode; (g i rasparta
ERF-EC~-1353559
Delivery terms / Terminal address /
Condizion df trasporto Indirizzo terminale
1 lree domicile 7 BXWOrks
tranco dom, franco fabibrica DHI, FREIGHT GMBH
| Clezred [} Uncleared
sdagana[t: on sdogallxgto‘ ERFURT
[Jaert [Jiwwwat |BET DEN FROSCHACKERN 7
Gonslgnee / Gestinatario VAT-1D-No. / H* partita VA Dﬂﬁ'ﬁ'ﬁ'f'pagl:l ﬂﬁ%‘.’,';',’am D-99098 ERFURT
MAGNA PT S.P.A. Dglmde:s nnpag,  |Tel:+49 361 49 30 40
: Fax:+49 361 49 30 411
VIA DEI CICLAMTNI 4
I-70026 MODUGNQO EXW
Additianal transpart insurance / ‘Terminal reference/
b 02 11 2 Humero dl dossier
Dalivery address / Indirizzo dl consegna della merca U !ll’s D 22 20 0767523 ~
Currency/  Value for insurance / Customer’ reference /|
Valuta Valore da assicurare Rifedmenll del clienle
NolTMP=TNW-1 80531
Terminal di 2mivo Conlack tel,
Tenminal de destinalion Numera lelefonico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity | Pecking  Destriplion of goods Cusioms itirmba] Grass weightin kg Viafue (with currency)
Marche e numeri Quanlita Imballaggio  Destrizlone della merce Terifladoganale | Pesolordoin kg Valore {con valuta)
PARTS 422.0
2 |PAL: PARTS
Payabla walght in Total gross weight |n k
EX WORKS 953& lassabﬁa in kl\;u TotaIE pesp lu:gu In kgg
Dim. % oK onx om = 1.920m 0.00 I 480.00 422 .0
Special consignments / Richleste partizolart
Special instructiong / Istngzioni parjicolarl Enclosures f Allegati
Gonecton al sender Delivery 1o consignee IMPORTANT Accarding to CMA, transpart damag REIATE T
Reliro dal miltente Gonsegna al destinatarie nrdﬂ:gg?u\)"mupmﬁslﬁlgipl:r: :[:sé,gna.rgérg;{ m h s rﬂ Lo 70026 [{H oea[ugno B A)
nouiesin m C-
Date/Datz fale/ Bata Viateree oo
Time/ Orarlo Timg / Orario 2 B
B v i Conslgneg” in block lette -
it e/ Fms et ot ot Nome di chi firmaIn stampatello LN :
“Ricevuid con riserva di
LI | 4
ifica su qualitd e quantttd



